4 I INFO ! ("

Die Batterie des Zugfahrzeugs bzw. gezogenen Fahrzeugs nicht direkt Giber die Steckdose aufladen. F

Ne pas charger les batteries du véhicule tracteur et/ou tracté directement sur la prise de courant.

FIDL

@ De accu van het trekkend voertuig c.q. getrokken voertuig niet rechtstreeks via de contactdoos opladen.
Do not charge the battery of the towing vehicle and/or towed vehicle directly via the socket. ELECTRDNICS
@ No recargue la bateria del vehiculo remolque y/o del remolcado directamente mediante el enchufe.

@ Non caricare la batteria del veicolo trainante o di quello trainato direttamente dalla presa.
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(€D Uzivatelska pfirucka
Brugervejledning
(D Kayttéohjeet
03nyog xpratn

@O Brukerveiledning
Instrukcja obstugi

Gebrauchsanleitun Uzivatelska prirucka
@ Ladda inte batteriet i det bogserande fordonet och/eller det bogserade fordonet direkt via kontakten. g @ P
@ Nenabijejte baterii tazného ani tazeného vozidla pres zasuvku. Mode d'emploi Brugervejledning
Oplad ikke bugseringskgretgjet og/eller det bugserede kgretgjs batteri direkte v.h.a. stikddsen.
@ Al lataa hinaavan ajoneuvon ja/tai hinattavan ajoneuvon akkuja suoraan pistorasian kautta. Gebruikershandleiding @ @ Kayttéohjeet
@ Mn QOpPTIOETE TNV UNaTapia Tou pUPOUAKOUHEVOU OXNKATOG Kal/f) PUHOUAKNUEVOU OXMAKATOG ansubeiag HEow Tou
PEUMATOBOTN. User guide 0dnyog xpnoTn
Batteriet til kjoretgyet som trekker eller blir trukket skal ikke lades direkte via koblingsboksen.
Nie tadowac akumulatora pojazdu holujacego/holowanego bezposrednio przez gniazdo. Guia del usuario @ @ bt E ey
Manuale di istruzioni (T Instrukcja obstugi

Bruksanvisning

Hyundai Santa Fe 2006- !Aj(i
Hyundai Santa Fe 2009-
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INFO : Storage







@ Sicherungen austauschen (€S Cambio de fusible © Vyména pojistky ANayn acpaeiag (
Remplacer les fusibles @D Sostituire i fusibili @B Udskiftning af sikringer @O Skifte sikringene

@D Zekeringen vervangen @D Byte av sékringar @D Vaihda varokkeet Wymieni¢ bezpieczniki
Changing the fuse

INFO : Adapt.
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